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1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van broedeieren en eendagskuikens naar Frans-Polynesié. De
instructie beschrijft de voorwaarden die gelden voor de invoer in Frans-Polynesié, de controles die de
NVWA hiervoor moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.
Over de certificeringseisen die gelden voor de export van broedeieren en eendagskuikens naar Frans-
Polynesié zijn officiéle bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken
kan dus niet worden afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS

2.1 EU-regelgeving
e Richtlijn 2009/158/EG

2.2 Nationale wetgeving
e Gezondheids- en welzijnswet voor Dieren, artikel 77

2.3 Overige
e Bilaterale afspraken tussen Frans-Polynesié en Nederland.

3 DEFINITIES

n.v.t.

4 WERKWIJZE

Certificering van eendagskuikens en broedeieren naar Frans-Polynesié is toegestaan.
Certificaat: zie bijlage
Toelichting op het certificaat:

Algemeen:

Certificering van eendagskuikens en broedeieren verloopt via het systeem e-CertNL. Voor export van
eendagskuikens en broedeieren naar Frans-Polynesié geldt dat er nog geen certificaat beschikbaar is,
omdat er al langere tijd geen vraag was naar dit certificaat. Er dient daarom voor het exporteren van
eendagskuikens en broedeieren naar Frans-Polynesié alsnog een e-CertNL-certificaat samengesteld te
worden. Houdt u dus rekening met extra verwerkingstijd en maak uw voornemen tijdig kenbaar via ex-
port@nvwa.nl .

Het in de bijlage toegevoegde certificaat is een klassiek model en is toegevoegd om zo de verklaringen te
kunnen inzien.

Verklaring 1:
AI en NCD zijn aangifteplichtig. Deze verklaring kan worden afgegeven na controle van de dierziektesitu-

atie. Informatie over de dierziektesituatie is hier te vinden.

Verklaring 2:
Algemeen: deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de entschema’s die worden afgetekend

door de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus en door de belanghebbende moeten worden over-
gelegd ten behoeve van de exportcertificering.

Eerste bolletje: Voor wat betreft AI kan deze verklaring worden afgegeven. Vaccinatie tegen Al is verbo-
den.

Voor NCD is vaccinatie in principe verplicht, maar in verband met exportcertificering kan er een onthef-
fing worden aangevraagd bij de GD.

Voor wat betreft infectieuze laryngotracheitis en EDS kan de verklaring worden afgegeven op basis van
een verklaring met gelijke strekking afkomstig van belanghebbende.

Tweede bolletje: In principe wordt er geént tegen de ziekte van Marek, vogelpokken en besmettelijke
bronchitis. De gegevens met betrekking tot deze entingen moeten op het certificaat worden ingevuld.
Indien het bedrijf waarvan de dieren afkomstig zijn vrij is van IBD, is enting van de eendagskuikens niet
nodig. Om na te gaan of het bedrijf hiervan vrij is, is een onderliggende verklaring van de aan het bedrijf
verbonden dierenartspracticus noodzakelijk (zie tevens verklaring 4).
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Verklaring 2bis:
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven op basis van EU- en nationale regelgeving.

Verklaring 3:
De broederij moet erkend zijn door de NVWA op basis van Richtlijn 2009/158/EG. Deze verklaring kan

derhalve worden afgegeven nadat is gecontroleerd of de broederij ook daadwerkelijk is erkend.

Verklaring 4:

Eerste bolletje: deze verklaring kan worden afgegeven, nadat deze controle is uitgevoerd.

Tweede bolletje: deze verklaring kan worden afgegeven op basis van de onderzoeken die door de GD
worden uitgevoerd. Belanghebbende moet deze gegevens ten behoeve van de exportcertificering over-
leggen.

Derde bolletje: deze verklaring kan worden afgegeven op basis van een onderliggende verklaring die is
afgegeven door de aan het bedrijf verbonden dierenartspracticus. Belanghebbende is ervoor verantwoor-
delijk dat deze verklaring ten behoeve van de exportcertificering wordt overgelegd.

Verklaring 5:
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven.

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat.

De belanghebbende is verantwoordelijk voor het overleggen van de juiste gegevens ten behoeve van de
exportcertificering (waaronder de entgegevens (verklaring 2) en de dierziekteverklaringen (verklaringen
2 en 4)).

6 TOELICHTING

In augustus 2018 is de instructie geactualiseerd. De dekking bij verklaring 2 is aangepast. Verder gaat
het om niet-inhoudelijke aanpassingen.
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Bijlage: certificaat

Certificat sanitaire ceufs a couver et poussins de un jour /
Gezondheidscertificaat voor broedeieren en eendagskuikens

Importation en Polynesie Frangaise depuis /
Import naar Frans Polynesié vanuit : Les Pays-Bas / Nederland

I

(pays origine / land van herkomst)

Expéditeur / Exporteur

Nom / naam

Prénom / voornaam
Adresse / adres

BP / postbus

Ville / plaats

Pays / land

Code postal / postcode
Tel / telefoon

Fax / fax

II.

Importateur / |mporteur

Nom / naam

Prénom / voornaam
Adresse / adres

BP / postbus

Ville / plaats

Pays / land

Code postal / postcode
Tel / telefoon

Fax / fax

III.

ceufs et poussins de un jour / eieren en eendagskmkens

Nombre et nature des colis / colli (aantal en aard)
Nombre total d’ceufs/poussins / totaal aantal eieren/kuikens

IV.

Je soussigné / ondergetekende, vétérinaire officiel du Gouvernement de /
officiéle dierenarts van de regering van Pays-Bas / Nederland, certifie / verklaart het volgende:

1.

Que les departements ol sont situés le couvoir et I'élevage d’origine sont indemnes d’influenza aviai-
re hautement pathogéne et de maladie de Newcastle /

de afdelingen waar de broedruimte zich bevindt alsmede het bedrijf van oorsprong zijn vrij van sterk
pathogene aviaire influenza en van de ziekte van Newcastle;

Les poussins / de kuikens:

ne sont pas vaccinés contre influenza hautement pathogene, maladie de Newcastle, laryngotra-
chéite infectieuse aviaire et maladie des oceufs hardés /

zijn niet ingeént tegen aviaire influenza, NCD, infectieuze laryngotracheitis en EDS;

sont vaccinés contre (cocher les cases) / zijn ingeént tegen (hokjes afvinken):

O bursite infectieuse / IBD, vaccin / vaccin:

date / datum:

O maladie de Marek / de ziekte van Marek, vaccin / vaccin:

date / datum:

O variole aviaire / vogelpokken, vaccin / vaccin:

date / datum:

O bronchite inféctieuse aviaire / besmettelijk bronchitis, vaccin / vaccin: ..

date / datum:

si les exploitations dont ils sont issus ne sont pas indemnes de ces maladies selon le code de I'OIE
/ wanneer het bedrijf waarvan zij afkomstig zijn niet vrij is van deze ziekten overeenkomstig de
code van de OIE;

n‘ont regu aucun autre vaccin vivant / hebben geen ander levend vaccin ontvangen;

2% Les ceufs ont été désinfectés suivant le protocole prévu par la réglementation européene /
de eieren zijn gedesinfecteerd overeenkomstig het door de Europese wetgeving voorziene protocol;
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3. que le couvoir dont proviennent les ceufs ou les poissons est officiellement agréé /

de broedruimte waarvan de eieren of de kuikens afkomstig zijn, is officieel erkend;

4. que l'élevage ou ont ‘té produits les ceufs / het bedrijf waar de eieren geproduceerd zijn:

e est régulierement visité par l'autorité vétérinaire officiele et a été inspecté dans les 31 jours pré-
cédant I'exportation des oiseaux /
wordt regelmatig door de officiéle dierenarts bezocht en is binnen de termijn van 31 dagen voor
de export van de vogels geinspecteerd;

e sont soumis a une surveillance reguliére pour détecter la presence de salmonelles /
wordt regelmatig op de aanwezigheid van salmonella onderzocht;

o depuis les 6 derniers mois aucun signe clinique des maladies suivantes n’a été relevé dans
I’élevage d’origine ou le couvoir: bursite infectieuse, pullorose-typhose aviaire (sérologie) et autre
salmonellose enteridis et Salmonella typhimurium), tuberculose aviaire, choléra aviaire et autre
pasteurellose, maladie de Marek, bronchite infectieuse aviaire, hépatite a inclusion et autres adé-
noviroses, arthrite virale, maladie des ceufs hardés (sérologie sauf si les géniteurs sont vaccinés),
laryngotrachéite infectieuse aviaire (sérologie sauf si les géniteurs sont vaccinés), encéphalomyé-
lite infectieuse aviaire.
Les analyses mentionnées entre parenthéses ont été effectuées avec un résultat négatif /
sinds de laatste 6 maanden zijn in het bedrijf van oorsprong of in de broedruimte geen klinische
verschijnselen gevonden van de volgende ziekten: IBD, pullorum-typhose (serologie) en andere
salmonella-infectie (bacteriologisch onderzoek van Salmonella enteritidis en Salmonella typhimuri-
um), vogeltuberculose, vogelcholera en andere pasteurellose, ziekte van Marek, besmettelijke
bronchitis, inclusion body hepatitis en andere adenovirus infecties, virale arthritis, EDS (serologie,
behalve als de ouderdieren ingeént zijn), infectieuze laryngotracheitis (serologie, behalve als de
ouderdieren ingeént zijn), aviaire encephalomyelitis.
De tussen haakjes genoemde onderzoeken zijn uitgevoerd met negatief resultaat;

5. Les conteneurs, boites ou cages sont neufs ou ont été nettoyés et désinfectés /
de containers, dozen of kooien zijn nieuw of zijn schoongemaakt en gedesinfecteerd.
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